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FUNGUSS-METARHIZIUM SC®

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento—MAPA sob n° 44824

COMPOSICAO
Metarhizium anisopliae cepa IBCB 425 (minimo de 5 x 108 conidios viaveis/ml) .......... 50 g/L (5%)
(@10 (o TSR To [ f=To 1] o (=TSSP 950g/L (95%)

CONTEUDO: VIDE ROTULO
CLASSE: Inseticida microbiologico
TIPO DE FORMULACAO: Suspens&o concentrada (SC)

TITULAR DO REGISTRO:
APOENA BIOSOLUCOES DO BRASIL LTDA.

Rua Solim@es, 121, Galpdo 3 — Bairro: Campanario

Diadema/SP — CEP: 09930-570 — Telefone (11) 4091 — 7783 — CNPJ: 31.638.886/0001 —
27

Registro da Empresa na Secretaria do Estado SP/CDA: 4412

FABRICANTES/FORMULADORES:
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APOENA

N° do lote ou partida:

Data de fabricacéo: VIDE EMBALAGEM

Data de vencimento:

ARMAZENAR O PRODUTO EM AMBIENTE APROPRIADO
E MANTER SEMPRE NA EMBALAGEM ORIGINAL

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA
E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGCAO INDIVIDUAL. PROTEJA-
SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Industria Brasileira

ORGANISMOS VIVOS DE USO RESTRITO AO CONTROLE DE PRAGAS.
PRODUTO DISPENSADO DE RECEITUARIO AGRONOMICO.
OBSERVAR SE HA DISPOSICAO CONTRARIA ESTABELECIDA POR ORGAO
COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU MUNICIPAL.

Indicado para o controle de cigarrinha-da-raiz (Mahanarva fimbriolata),
cigarrinha-das-pastagens (Zulia entreriana), cigarrinha-dos-capinzais ou
cigarrinha-das-pastagens (Deois flavopicta) em qualquer cultura com a

ocorréncia do alvo bioldgico.

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA:
CATEGORIA V — PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO
CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL:
CLASSE IV - POUCO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

PRODUTO I\{[!DQROBIOLOGICO
0 WIS e i [ e =R
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MINISTERIO DA AGRICULTURA E PECUARIA - MAPA

INSTRUCOES DE USO:

FUNGUSS-METARHIZIUM SC é um inseticida microbiol6gico a base de Metarhizium
anisopliae, um fungo entomopatogénico cujo modo de a¢éo se inicia pelo contato. Apds a
aplicacdo do FUNGUSS-METARHIZIUM SC as estruturas do fungo M.anisopliae aderem
ao inseto e em condic¢des ideais de temperatura e umidade relativa iniciam sua germinagao.
Em decorréncia, uma variedade de enzimas que atuam na degradacdo do tegumento do
inseto-praga permitem que o fungo penetre em seu hospedeiro e continue seu
desenvolvimento, levando a morte do inseto. ApOs essa etapa, a colonizagao da superficie
exterior do inseto tem inicio, sendo comumente observada uma camada de conidios de
coloracao verde, acinzentado ou esbranquicado recobrindo o inseto.

O produto pode ser aplicado para qualquer cultura com ocorréncia dos alvos descritos na
tabela.

CULTURAS, ALVOS, DOSES, NUMERO, EPOCA E INTERNVALO DE APLICACOES

Dose de . -
L Intervalo, NUmero e Epoca de
Cultura Alvo biolégico produto L
. aplicacédo
comercial

Monitorar a presenca de ninfas nos

m 5 rimeir huvas.
Em todas as Ica .pos aplqs as~p (? asdc N a:c, d

culturas com Cigarrinha-da-raiz niciar a aplicagao apqs a detecgéo da

. praga (espuma com ninfas na base das

ocorréncia do (Mahanarva 0,02 - 2L/ha .
alvo biolégico imbri touceiras).

) g fimbriolata) Dose de aplicagéo de 1 x 1012
conidios/ha. Realizar duas aplica¢des por
ciclo da cultura.

Monitorar a presenca de ninfas apés as
rimeiras chuvas.
Em todas as F - licach ‘s ad 50 d
culturas com Cigarrinha-das- niciar a aplicagao apqsfa eteggao OIa

. raga (espuma com ninfas na base das

ocorréncia do pastagens 0,02 - 2L/ha prag .( P
alvo biolégico i i touceiras).

) g (Zulia entreriana) Dose de aplicagdo de 1 x 10%2
conidios/ha. Realizar duas aplica¢des por
ciclo da cultura.

Em todas as Cigarrinha-das-
culturas com _past_agens, Dose de aplicagdo de 16 x 102
ocorréncia do cigarrinha dos 0,32-32L/ha  conidios/ha.

alvo biol6gico

(***)

capinzais

(Deois flavopicta)

Volume de calda de 300 L/ha.

(*) Produto com eficiéncia comprovada na cultura de cana-de-agucar
(**) Produto com eficiéncia comprovada na cultura de pastagens.
(***) Produto com eficiéncia comprovada na cultura de pastagens de capim-braquiaria (Brachiaria

decumbens)
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MODO DE APLICACAO:

Realizar a limpeza do pulverizador antes de preparar a calda se 0 mesmo estiver com
residuos de produtos quimicos que podem afetar a viabilidade do produto. Levar ao local
de preparo somente a quantidade de produto que serd utilizada. Utilizar 300L de calda por
hectare, de acordo com a dose indicada por alvo. Recomenda-se que a calda esteja em
agitacdo constante para que o produto seja homogeneizado de forma mais eficiente. Nao
€ recomendado o0 armazenamento da calda, sendo que a aplicacdo deve ser iniciada logo
apos seu preparo. Recomenda-se que as aplicacdes sejam realizadas nas horas mais
frescas do dia, de preferéncia ao final do dia ou em dias nublados, evitando-se a aplicacdes
em temperaturas acima de 27 °C, umidade relativa inferior a 70-60% e na ocorréncia de
ventos fortes. A aplicagdo pode ser feita diretamente sobre as pragas alvo, quando forem
identificados focos da mesma no campo, utilizando-se pulverizador costal ou tratorizado.
Alvo biolégico 1: Mahanarva fimbriolata (cigarrinha-da-raiz)

Monitorar a presenca de ninfas no campo ap0s as primeiras chuvas. Iniciar a aplicacédo
apo6s a deteccao da praga (espumas com ninfas na base das touceiras). Dose de aplicagéo
de 1 x 10* conidios/ha. Realizar duas aplicacdes por ciclo da cultura.

Alvo biolégico 2: Zulia entreriana (cigarrinha-das-pastagens)

Monitorar a presenca de ninfas no campo apds as primeiras chuvas. Iniciar a aplicacédo
apoés a deteccao da praga (espumas com ninfas na base das touceiras). Dose de aplicagéo
de 1 x 10*? conidios/ha. Realizar duas aplicagdes por ano.

Alvo biologico 3: Deois flavopicta (cigarrinha-das-pastagens; cigarrinha-dos-
capinzais)

Dose de aplicacéo de 16 x 102 conidios viaveis/ha, com volume de calda de 300 L/ha.

Preparo da calda:

Antes de iniciar o preparo da calda, realizar a limpeza do equipamento de aplicacéo, e
verificar se 0 mesmo esta regulado e em condi¢fes de realizar as aplicagbes sem causar
riscos ao operador e ao meio ambiente.

FUNGUSS-METARHIZIUM SC deve ser diluido em agua limpa. Encher com agua 2/3 do
reservatorio do pulverizador. Em seguida, dissolver o produto num balde limpo como
recipiente adicionando 4gua. Agitar com intensidade para homogeneiza¢do. Derramar a
calda no reservatério do pulverizador, passando a pré calda em uma peneira com abertura
de 60 mesh. Agitar por 5 minutos antes da pulverizacdo. A agua utilizada deve ter pH entre
5 e 7 e a temperatura da agua e/ou da calda deve ser sempre inferior a 35°C. Caso a

agitacdo seja interrompida em algum momento, agite a calda vigorosamente antes de
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reiniciar a aplicacdo. A aplicacdo da calda deve ser feita em até 4 horas do preparo. Evite

utilizar calda pronta.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM
UTILIZADOS:
Vide Modo de Aplicacéo.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS:
Vide recomendacdes aprovadas pelo 6rgéo responséavel pela saide humana — ANVISA.

INTERVALO DE SEGURANCA:
N&o determinado em fungéo da ndo necessidade de estipular o limite méximo de residuo
(LMR) para este produto.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NA CULTURA E AREAS TRATADAS:
Intervalo de 4 horas ou até a secagem da calda. Caso seja necessario a reentrada na area
antes deste prazo, utilize os equipamentos de protecédo individual (EPIs) recomendados

para a aplicagdo do produto.

LIMITACAO DE USO:

Nao utilize equipamentos com vazamentos.

Utilize equipamentos limpos para a aplicagéo.

N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

N&o aplique em condi¢fes de alto indice pluviométrico.

Evite aplicar o produto em periodos de alto indice de radiacdo solar.

Recomenda-se aplicar o produto nas horas mais frescas do dia, preferencialmente ao final
da tarde ou a noite, em dias nublados ou com garoa bem fina.

Evite misturas de tanques.

RECOMENDAGCOES PARA O MANEJO DE RESISTENCIA A INSETICIDAS:
Por se tratar de um agente bioldgico de controle, ndo se tem relatos da resisténcia dos

insetos praga a Metarhizium anisopliae IBCB 425.

INFORMA(;C)ES SOBRE O MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:
Recomenda-se o manejo integrado de pragas, envolvendo os principios e medidas viaveis
e disponiveis de controle como: controle varietal, controle microbiol6gico, controle biol6gico

e 0 uso de cultivares resistentes.
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DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU
TECNOLOGIA EQUIVALENTE:
(De acordo com o aprovado pelo Instituto Brasileiro do Meio Ambiente e dos Recursos

Naturais Renovaveis — IBAMA)

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO, DESTINACADO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS
VAZIAS:

(De acordo com o aprovado pelo Instituto Brasileiro do Meio Ambiente e dos Recursos

Naturais Renovaveis — IBAMA)

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E
DESTINACAO DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA A UTILIZACAO OU EM DESUSO:
(De acordo com o aprovado pelo Instituto Brasileiro do Meio Ambiente e dos Recursos
Naturais Renovaveis — IBAMA).

MINISTERIO DA SAUDE — AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA
DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DA SAUDE HUMANA
ANTES DE UTILIZAR, LEIA COM ATENGAO AS INSTRUCOES.

INDIVIDUOS IMUNOSSUPRIMIDOS OU COM HISTORICO RECENTE DE
IMUNOSSUPRESSAO NAO DEVEM MANUSEAR NEM APLICAR ESTE PRODUTO,
CONSIDERANDO RELATO DE CASOS CLINICOS DE INFECCAO FUNGICO POR M.
anisopliae EM INDIVIDUOS NESTA CONDICAO.

USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.
PRODUTO POTENCIALMENTE IRRITANTE PARA OS OLHOS.

MICROORGANISMOS PODEM TER O POTENCIAL DE PROVOCAR REACOES DE
SENSIBILIZACAO.

PESSOAS COM IMPLANTE DE LENTE INTRAOCULAR OU USO DE LENTES DE
CONTATO NAO DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO.

PESSOAS QUE TENHAM REALIZADO CIRURGIAS OCULARES COMO
TRABECULECTOMIA, IRIDECTOMIA, IMPLANTE DE VALVULA DE AHMED OU
PROCEDIMENTOS SIMILARES NAO DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO.
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PRECAUCOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

- N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicacdo do produto.

- N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e
pessoas.

- N&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e
vélvulas com a boca.

- Nao utilize equipamentos de protecédo individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou
com vida util fora da especificacdo. Siga as recomendacdes do fabricante.

- Ndo manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protecao individual (EPI)
recomendados.

- Os equipamentos de protecado individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na
seguinte ordem: macacéo, botas, 6culos de seguranga com protegdo lateral, mascara e
luvas.

- Siga as recomendacdes do fabricante do EPI com relacdo a forma de limpeza,
conservacao e descarte do EPI danificado.

- Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de
pessoas e de areas de criagdo de animais. Siga as orientagfes técnicas especificas de um
profissional habilitado.

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacbes descritas
em primeiros socorros e procure rapidamente um servigco médico de emergéncia.

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada, em local trancado,
longe de alimentos, bebidas e rac¢des, longe do alcance de criangas e animais.

PRECAUCOES NA PREPARACAO DA CALDA:

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Prote¢éo
Individual recomendados.

- Utilize equipamento de protecdo individual (EPI): macacdo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas
das calcas por cima das botas; botas de borracha; mascara com filtro mecénico classe P2
ou P3; 6culos de seguranca com protecéo lateral e luvas de nitrila.

- Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar a dispersao de poeira.

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas
em primeiros socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO:

- Evite a0 maximo possivel o contato com a area tratada.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas.

- Nao permita que animais, criancas ou qualquer pessoa nado autorizada entrem na area
em que estiver sendo aplicado o produto.

- N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia,
respeitando as melhores condi¢des climaticas para cada regiéo.

- Nao aplique o produto contra o vento, se utilizar distribuidor costal. Se utilizar trator (ou
avido), aplique o produto contra o vento.

- Utilize equipamento de protecdo individual (EPI): macacdo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas
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das calcas por cima das botas, botas de borracha, mascara com filtro mecénico classe P2
ou P3, éculos de seguranca com protecéo lateral e luvas de nitrila.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO:

- Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e
manter os avisos até o final do periodo de reentrada”.

- Evite ao maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area
tratada com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos
de Protec¢éo Individual recomendados para o uso durante a aplicacéo.

- Nao permita que animais, criancas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem em areas
tratadas logo apoés a aplicacéo.

- Apligue o produto somente nas doses recomendadas.

- Antes de retirar os Equipamentos de Protecdo Individual, sempre lave as luvas ainda
vestidas para evitar contaminagao.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original,
em local trancado, longe do alcance de criangas e animais.

- Tome banho imediatamente apos a aplicacdo do produto e troque as roupas.

- Lave as roupas e os Equipamentos de Protecéo Individual separados das demais roupas
da familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

- ApOs cada aplicacdo do produto fagca a manutencéo e a lavagem dos equipamentos de
aplicacao.

- N&o reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Prote¢éo Individual recomendados.
- Os Equipamentos de Protecéo Individual recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: luvas, 6culos, botas, macacao e mascara.

- A manutencdo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e
devidamente protegida. Fique atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo corretamente
as especificages do fabricante.
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PRODUTO NAO CLASSIFICADO QUANTO A TOXICIDADE

PRIMEIROS SOCORROS: Procure prontamente um servico médico de emergéncia,
levando a embalagem, rétulo e bula do produto.

Ingestao: Se engolir o produto ndo provoque vomito, ndo beba ou coma nada e procure um
meédico levando a embalagem, rotulo e bula do produto.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos.
Evite que a agua de lavagem entre no outro olho e procure um médico levando a
embalagem, rétulo e bula do produto.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, relégio,
anéis, etc.) contaminados e lave a pele com muita agua corrente e sabdo neutro, por pelo
menos 15 minutos. Procure um médico levando a embalagem, rétulo e bula do produto.
Inalacéo: se o produto for inalado (“respirado”), procure um local arejado e procure um
meédico levando a embalagem, rotulo e bula do produto. A pessoa que ajudar deve se

proteger da contaminacao, utilizando luvas, avental impermeavel e mascara, por exemplo.
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RISCOS ASSOCIADOS A EXPOSICAO AO PRODUTO FUNGUSS-METARHIZIUM SC

INFORMACOES MEDICAS

NOME CIENTIFICO Metarzihium anisopliae isolado IBCB 425
CLASSE CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR
TOXICOLOGICA DANO AGUDO

VIAS DE EXPOSICAO Oral, inalatoria, dérmica e ocular.

Metarhizium anisopliae € um fungo patégenos de insetos
MECANISMOS DE facilmente encontrado na natureza, em especial no solo.

TOXICIDADE N&o é esperado nenhum efeito toxicogéncio causado pela
exposi¢cao ao Metarhizium anisopliae.

N&o foram observados sinais clinicos evidentes de
toxicidade ou de patogenicidade em testes de laborat6rio
SINTOMAS E SINAIS realizados com este produto. Testes de seguranga com
CLINICOS exposicao oral e intraocular ndo resultaram em efeitos
adversos e ndo houve evidéncia de multiplicagdo em
tecidos de mamiferos.

Em estudos realizados com animais ndo houve evidéncias
de toxicidade, infectividade ou patogenicidade, contudo, ha
registro de infec¢des causadas por M. anisopliae em
pessoas imunossuprimidas, que podem ser susceptiveis a
este fungo. Apesar de ndo representar uma ameaga como
potencial causador de doencas infecciosas em humanos,
M. anisopliae é um fungo que pode apresentar efeito
alergénico e também foi relacionado com a ocorréncia de
ceratite.

EFETIOS
REGISTRADOS EM
LITERATURA PARA
Metarhizium anisopliae

O tratamento para a irritacdo ocular devera ser sintomatico
e de suporte. O tratamento para infeccao fangica deve ser
realizado com antimicoticos sistémicos, conforme definido

em protocolos especificos para infecgao fangica.

TRATAMENTO

A inducao do vomito é contraindicada em razao do risco de

CONTRAINDICACOES L
aspiragao.

Ligue para o Disque-Intoxicagéo: 0800-722-6001 para
notificar o caso e obter informacdes especializadas sobre o
diagnostico e tratamento. Rede Nacional de Centros de
ATENCAO Informacao e Assisténcia Toxicologica RENACIAT —
ANVISA/MS. Notifique ao sistema de informacéo de
agravos de notificacdo (SINAN/MS) Telefone de
emergéncia da empresa: (11) 40917783.

*Instituto Bioldgico: Centro Experimental do Instituto Bioldgico, Rodovia Heitor Penteado, Campinas — SP. CEP
13094 — 430.
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DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE:

1. PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE
PROTECAO AO MEIO AMBIENTE:

- Este produto é:

o Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE )

o Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)

o Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IlI)

m Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1V)

- Evite a contaminacdo ambiental - Preserve a Natureza.

- N&o utilize equipamento com vazamentos.

- N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Apligue somente as doses recomendadas.

- Nao lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos
d’agua. Evite a contaminacao da agua.

- A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona
contaminacao do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das
pessoas.

2. INSTRUGCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA
CONSERVACAO E PREVENGAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos,
bebidas, ragfes ou outros materiais.

- A construgdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente
criangas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens
rompidas ou para o recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverao ser seguidas as instru¢cdes constantes na NBR 9843 da
Associacao Brasileira de Normas Técnicas — ABNT.

- Observe as disposi¢cdes constantes da legislacdo estadual e municipal.

3. INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a empresa APOENA BIOSOLUCOES DO
BRASIL EIRELI Telefone de Emergéncia: (11) 4091-7783

- Utilize o equipamento de protecéo individual - EPI (macacé&o impermeavel, luvas e botas
de borracha, 6culos protetor e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, estanque o0 escoamento, ndo permitindo que o produto entre em
bueiros, drenos ou corpos d’agua. Siga as instru¢des abaixo:

Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com o
auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto
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derramado ndo devera ser mais utilizado. Neste caso, consulte o registrante através do
telefone indicado no rétulo para sua devolucao e destinacao final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha
esse material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a
empresa registrante conforme indicado acima.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacéo para o consumo humano ou
animal, contate o 6rgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa,
visto que as medidas a serem adotadas dependem das propor¢des do acidente, das
caracteristicas do corpo hidrico em questéo e da quantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, CO2 ou p6 quimico,
ficando a favor do vento para evitar intoxicagao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGCAO,
TRANSPORTE E DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:

Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI's
— Equipamentos de Protecao Individual — recomendados para o preparo da calda do
produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente
apods o seu esvaziamento, adotando-se 0s sequintes procedimentos:

- Esvazie completamente o contelido da embalagem no tanque do pulverizador,
mantendo-a na posi¢ao vertical durante 30 segundos;

- Adicione 4gua limpa & embalagem até % do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

- Faca esta operacao trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob Presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo sequir 0s
sequintes procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de 4gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30
segundos;

- A 4gua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.
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Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo adotar 0os seguintes
procedimentos:

- Imediatamente ap6s o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la
invertida sobre a boca do tanque de pulverizacéo, em posi¢éo vertical, durante 30
segundos;

- Manter a embalagem nessa posi¢éo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob
presséo, direcionando o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por
30 segundos;

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apbs a realizacdo da Triplice Lavagem ou Lavagem sob Presséo, essa embalagem deve
ser armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das
embalagens nao lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucao pelo usuério, deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no
préprio local onde guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatdria a devolugcao da embalagem
vazia, com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no
local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto nao tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de
seu prazo de validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apos o
término do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizagdo, pelo
prazo minimo de um ano apoés a devoluc¢do da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucao pelo usuério, deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no
proprio local onde sdo guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando
existente, separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA
No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatdria a devolugcdo da embalagem
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vazia, com tampa, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no
local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de
seu prazo de validade, sera facultada a devolu¢do da embalagem em até 6 meses apds o
término do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolucao para efeito de fiscalizacao, pelo
prazo minimo de um ano apos a devolu¢cdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA(NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucao pelo usuério, deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no
préprio local onde guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

E obrigatéria a devolucéo da embalagem vazia, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi
adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento
comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, racdes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacao final das embalagens vazias, ap0s a devolugéo pelos usuarios, somente
podera ser realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas
pelos 6rgdos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA
EMBALAGEM VAZIA OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE
PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO
INADEQUADA DA EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A Destinagéo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente
causa contaminacéo do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude
das pessoas.
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PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o
registrante através do telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e destinacgéao final.

A desativacdo do produto pode ser feita por incineragdo em fornos destinados para este
tipo de operacao, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados
por érgao ambiental competente.)

Para a desativacdo dos conideos do fungo pode ser utilizado uma esterilizacéo por calor
umido com autoclave a 120°C, pressao de 1 atm, por 1 hora, sendo que o inerte, pode
ser depositado em aterros sanitérios para lixo urbano.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagéo
especifica, que inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como
determina que os agrotoxicos ndao podem ser transportados junto de pessoas, animais,
ragOes, medicamentos e outros materiais.

6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO,
DISTRITO FEDERAL OU MUNICIPAL:

De acordo com as recomendacdes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis.



